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Flush plate - Mounting instructions
Betatigungsplatte - Montageanleitung

Przycisk sterujacy - Instrukcja montazova

Nyom¢ eldap - Szerelési Utmutatd

KHonkKa ynpasneHus - UHCTPYKUMA N0 MOHTaXy
KHonka/naHenb ynpaBniHHA - iIHCTPYKLIIA 3 MOHTaXy
ByToH ynpaBneHus - ynbTBaHe 3a MOHTax

Placa de accionamiento - instrucciones de montaje

Plaque de commande - Instructions de montage
Tipka za ispiranje - Upute za montazu

Ovladacie tlacitko - Navod k montazi

Ovladaci tlacitko - Navod k montazi
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ZIRAVINA / CAUSTIC

EN - MAINTENANCE - clean with a cloth and mild recommended detergent. Never use any abrasive pastes, dissolvents, acetone ordetergents
and desinfectants, that contain chlorine. The manufacturer is not liable for damages caused by improper use, installation or maintenance of
the product. The manufacturer recommends: RAVAK CLEANER.

DE - PFLEGE - Ein dauerhaft schones Aussehen erfordert keine besonderen Pflegemassnahmen. Ein leichtes Abwischen mit einem weichen
Tuch und Ublichen Haushaltsreinigern gentgt. Die Verwendung von Schleifpaste, Losungsmitteln, Aceton, chlorhaltigen Reinigungs- und
Desinfektionsmitteln ist zu vermeiden. Der Hersteller haftet nicht fiir Schdden und Folgeschdden, die durch unsachgeméssen Gebrauch,
fehlerhafte Montage oder Pflege verursacht worden sind. Hersteller empfiehlt: RAVAK CLEANER.

PL - UTRZYMANIE - Czysto$¢ czedci utrzymujemy tylko przez wycieranie delikatnymi tkaninami przy uzyciu zalecanych $rodkéw czyszczacych.
Nalezy unikac stosowania pasty sciernej, rozpuszczalnikéw, acetonu, srodkdw czyszczacych oraz dezynfekujacych, ktére zawierajg chlor itp.
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody spowodowane niewtasciwym uzytkowaniem, montazem lub pielegnacja produktu. Producent
poleca: RAVAK CLEANER.

HU - KARBANTARTAS - a karbantartasat szokasos héztartasi tisztitoszerekkel puha textildarabbal térténé térlésével végezziik. Keriiljik
csiszoldpaszta, higitdszerek, aceton, tisztitd és kldrtartalmu fert6tlenitszerek alkalmazasat. A gyartocég nem vallal felel6sséget a termék
helytelen hasznalatbol, 6sszeéllitasbdl vagy tisztitasabol eredé megkarosodasokért. Gyarto javasolja a RAVAK CLEANER alkalmazasat.

RU - YXO/ 3A U3LEJINEM - yxop 3a U3aennem BbiMONHACTCA TONbKO NyTeM NPOTYPaHNA MArKOM TKaHbio C CMOb30BaHMEM peKOMeH/yemblx
uncTawmx cpepcTs. CneayeT nsberatb MCNONb30BaHNA abPasNBHON NACTbl, PACTBOPUTENEN, ALETOHA, YNCTALLUX W Ae3MHONLIMPYIOLUUX CPEACTB,
cofiepxalLux xnop u T.4. Pon3BoAUTENb He HeceT OTBETCTBEHHOCTU 3a N0 YiLep6, BbI3BaHHbI HENPaBUbHbLIM UCNONb30BaHKEM, COOPKOI
1Ny yxofom 3a usgenuem. lMponssoanTens peKomeHayeT npy MeHATb nposepeHHble: RAVAK CLEANER.

UA - IOTNAA - nornag 3a BUPO6OM BUKOHYETHCA TINbKM LUAAXOM MPOTUPAHHA M'AKOI0 TKaHIHOIO 3 BUKOPUCTAHHAM PEKOMEH/0BaHIX 3aco6iB ans
unweHHs. Cnif YHNKaTU BUKOPUCTaHHA abpasnBHOI NacTh, PO3UMHHIIKIB, aLIETOHY, 3aCO6iB ANA YMLeHHA Ta Ae3iHdeKLil, Wo MICTATb Xnop i T.4.
BUpOGHUK He Hece BIAMOBIAANbHOCTI 3a ByAb-AKi 36UTKN, CNPUUUHEHI HEHANEXHNM BUKOPUCTAHHAM, MOHTaxem abo AOrALOM 3a BUPOGOM.
Bupo6Huk pekomenaye: RAVAK CLEANER.

LT - GAMINIO PRIEZIURA - padéklo pavirdiy valyti mink$tu skuduréliu, naudojant jprastas namy valymui skirtas priemones. Negalima naudoti
valymui skirty pasty su abrazyvinémis dalelémis, tirpikliy, acetono, valymo ir dezinfekavimo priemoniy, turinciy chloro ir kt. Gamintojas neatsako
uz zalg, atsiradusig dél netinkamo gaminio naudojimo, montavimo ar priezitiros. Gamintojas rekomenduoja naudoti gaminio priezitrai RAVAK CLEANER.

LV - 1ZSTRADAJUMA KOPSANAS INSTRUKCIJA - Paliktna kop3anai ieteicams izmantot ierastos majas kop$anas lidzek|us, virsmu tirit ar mikstu
lupatinu. Nedrikst lietot abrazivas pastas, skidinatajus, acetonu, tirisanas un dezinfekcijas lidzek|us, kas satur hloru u.c.. Razotajs nenes atbildibu,
ja izstradajums tiek nepareizi kopts, montéts vai neatbilstosi lietots. RaZotajs izstradajuma kopsanai iesaka lietot RAVAK CLEANER.

EE - TOOTE HOOLDUS - dusialuse hooldamisel tuleb selle pinda puhastada pehme lapiga kasutades tavalisi kodumajapidamise
puhastusvahendeid. Abrasiivsete pastade, lahustite, atsetooni ning kloori sisaldavate puhastus- ja desinfitseerimisvahendite jms kasutamine
on keelatud. Tootja ei vastuta eseme vale kasutuse, paigalduse voi hooldusega tekitatud kahju eest. Tootja soovitab kasutada usaldusvéarseid
vahendeid: RAVAK CLEANER.

BG - MOAAPDBXKKA - MoaapbxkaTa ce 13BbPLUBA EAMHCTBEHO Upe3 3abbpcBaHe Ha NakupaHuTe yacty. CTbKaTa ce MoyYncTBaT C MeKu Kbpnn 1 ¢
npenopbyaH1Te OT NPOV3BOANTENA NPenapaTu 3a noyncTeaHe. Heobxoanmo e fa ce n3bArsaT abpasrBHU NOYNCTBALLM NACTY, Pa3peanTent, aLeToH,
npenapaTt 3a NOYNCTBaHE U Ae3NHGEKLMA, CbAbPXaLLU XNop W Ap. NoAo6HW. [TPON3BOANTENAT He € OTFOBOPEH 3a LETU, HaHEeCEHU B CIeACTBUE Ha
HenpaBunHN ynotpeba, MOHTaX Unn NoaApbKKa Ha npoaykTa. NMpenopbusame cepuata: RAVAK CLEANER.

ES - MANTENIMIENTO - El mantenimiento se realiza tan sélo limpiandolo con textil suave y utilizando detergentes domésticos recomendados. Para
el mantenimiento hay que evitar el uso de medios abrasivos, diluyentes, limpiadores de la acetona y desinfectantes con contenido de cloro, etc.
El fabricante no responde por los danos causados por un uso, instalacién o mantenimiento incorrecto del producto. El fabricante recomienda el
uso de: RAVAK CLEANER.

FR - ENTRETIEN - L’entretien ne doit étre réalisé qu‘a |"aide d’un chiffon doux et en utilisant les produits d‘entretien recommandés. Il n'est
pas recommandé |'usage de pates, de dissolvants, d'acétone, de solutions de nettoyage et de désinfectants contenants du chlore et équivalents.
Le fabricant de répond pas des dommages provoqués par une installation, un montage ou un entretien inappropriés. Pour un entretien efficace,
le fabriquant recommande: RAVAK CLEANER.

RO - INTRETINEREA - Intretinerea se realizeaza prin stergerea cu materiale textile fine, utilizarea agentilor de curétare recomandati. Trebuie
evitatd utilizarea pastei abrazive, solventilor, acetonei, mijloacelor de curdtat si de dezinfectie cu continut de clor si asemandtoare.
Producdtorul nu-si asuma raspunderea pentru pagube pricinuite de utilizarea, asamblarea sau intretinerea incorectd a produsului. Producatorul
recomanda: RAVAK CLEANER.

SK - UDRZBA - (idrzba sa vykonava len utieranim jemnym textilom za pouzitia odporticanych ¢istiacich prostriedkov. Treba sa vyvarovat pouzitia
brusnej pasty, rozpustadiel, acetdnu a desinfekénich pripravkov s obsahom chléra, apod. Vyrobca nezodpovedé za $kody spdsobené nespravnym
pouzivanim, montazou alebo osetrovanim vyrobku. Vyrobca odportca: RAVAK CLEANER.

CZ - UDRZBA - Gdrzba se provadi pouze otirdnim jemnymi textiliemi za pouziti doporu¢enych ¢isticich prostfedk. Je tfeba se vyvarovat

pouziti brusné pasty, rozpoustédel, acetonu Ccisticich a desinfek¢nich pripravk( s obsahem chloru apod. Vyrobce neodpovida za skody
zpUsobené nespravnym pouzivanim, montazi nebo o3etfovanim vyrobku. Vyrobce doporucuje: RAVAK CLEANER.
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Spare parts:
Ersatzteilen:
Czesci zamienne:
Alkatrész:
3anacHble YyacTtu:
3anacHi yacTuHu:

Pe3epBHM yacTu:
Piezas de repuesto:

Piéces de détachées:

Piese de schimb:

SK Nahradné diely:
CZ Nahradnidily:
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RAVAK

RAVAK a.s., Obecnicka 285,261 01 Pribram |
tel: +420 318 427 200,318 427 111 fax: +420 318 427 269
e-mail: info@ravak.cz, www.ravak.com

Vyrobce si vyhrazuje pravo zmény ceny, technickych parametrd, ¢i dalsich skute¢nosti bez pfedchoziho upozornéni a nenese odpovédnost za tiskové chyby.
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